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See the notice on TED website

164493-2026 - Mededinging
Bulgarije – Diverse voedingsmiddelen – „Доставка на хранителни продукти за нуждите на три 
броя детски градини на територията на СО – район „Възраждане“, по обособени позиции
OJ S 48/2026 10/03/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: РАЙОН "ВЪЗРАЖДАНЕ"
E-mail: z.halimova@so-vazrajdane.bg
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на три броя детски градини на 
територията на СО – район „Възраждане“, по обособени позиции
Beschrijving: Предметът на обществената поръчка е „Доставка на хранителни продукти 
за нуждите на три броя детски градини на територията на СО – район „Възраждане“, по 
обособени позиции: Обособена позиция № 1 – „Доставка на Мляко, млечни продукти и 
яйца” Доставката включва: доставка на прясно и кисело мляко, кашкавал, сирене, яйца и 
др. Обособена позиция № 2 – „Доставка на Месо, месни продукти, риба и рибни 
продукти”. Доставката включва: доставка на различни видове месо с и без кокали, 
кайма, колбаси, риба и др. Обособена позиция № 3 – „Доставка на Зърнени храни и 
храни на зърнена основа”. Доставката включва: доставка на пшеница, грис, ориз, 
брашно, овесени ядки, хляб, козунаци, различни видове закуски, тесто, кори, макарони, 
фиде, трайни сладкарски изделия и др. Обособена позиция № 4 – „Доставка на 
Плодове, зеленчуци, продукти от тях, картофи и кореноплодни”. Доставката включва: 
доставка на различни видове плодове – пресни, замразени, консервирани под формата 
на нектари, конфитюри, мармалади, и компоти, на различни видове зеленчуци – сурови, 
сготвени, консервирани, замразени, на картофи, моркови, лук и др. Обособена позиция 
№ 5 – „Доставка на пакетирани хранителни стоки - Захар и захарни изделия, Подправки 
– пресни и изсушени, варива, други храни и боза”. Доставката включва: доставка на 
захар, пудра захар и тахан халва, нишесте, на различни видове подправки – пресни и 
изсушени, на зрял боб, леща, грах, на сол, чай, оцет, мая, бакпулвер, сода за хляб, 
какао, растително слънчогледово масло, боза и др. Видът и количествата хранителни 
продукти са подробно описани в Техническата спецификация, неразделна част от 
документацията за участие в настоящата процедура. Посочените количества са 
прогнозни. Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество 
продукти по вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни 
последици за него. Възложителят е задължен да приеме и заплати само количества, 
които е заявил и които са доставени в сроковете и условията на договора. ​​​​​​​
Identificatiecode van de procedure: 13251c7c-feb4-4361-b68f-58b1bfb8340b
Interne identificatiecode: 562573
Type procedure: Openbaar
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De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Съгласно разпоредбата на чл. 20, ал. 1, т. 1, 
буква „б“ от ЗОП, когато планираната за провеждане поръчка, за доставки или услуги е 
на стойност над 139 997,85 евро без ДДС (Методическо указание №МУ-1/05.12.2025г. на 
Агенцията за обществени поръчки), Възложителите прилагат процедури по чл. 18, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП. Съобразно начините за определяне на прогнозната стойност по ЗОП, са 
налице предпоставките за провеждане на открита процедура по реда на чл. 18, ал.1, т. 1 
във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б“ и ал. 9 от ЗОП. С оглед на това и предвид 
обстоятелството, че не са налице основания за провеждане на пряко договаряне, както 
и, че не са налице основанията за провеждане на състезателен диалог или някоя от 
процедурите на договаряне, безспорно е налице възможност и условия обществената 
поръчка да бъде възложена по предвидения в ЗОП ред за провеждане на открита 
процедура. Този ред за възлагане в най-голяма степен гарантира публичността при 
възлагане на настоящата обществена поръчка, респ. прозрачността при разходването 
на финансовите средства. Целта e да се осигури максимална публичност, респективно 
да се постигнат и най - добрите за възложителя условия, като от друга страна е да 
защити обществения интерес, посредством осъществяване на контрол върху 
разходването на средства.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15800000 Diverse voedingsmiddelen
Aanvullende classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten, 
15200000 Toebereide en geconserveerde vis, 15300000 Groenten, fruit en aanverwante 
producten, 15411200 Spijsolie, 15500000 Zuivelproducten, 15600000 Graanmalerijproducten, 
zetmeel en zetmeelproducten, 15811100 Brood, 15830000 Suiker en aanverwante producten, 
15850000 Pastaproducten, 15863000 Thee, 15870000 Specerijen en kruiderijen, 03142500 
Eieren, 03200000 Granen, aardappelen, groenten, vruchten en noten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Оферти могат да бъдат подавани за една, повече или всички 
обособени позиции, като участникът трябва да оферира всички продукти, включени в 
съответната обособена позиция. Неизпълнението на това условие ще доведе до 
отстраняване на участника. Оферти могат да бъдат подавани за една, повече или 
всички обособени позиции, като участникът трябва да оферира всички продукти, 
включени в съответната обособена позиция. Неизпълнението на това условие ще 
доведе до отстраняване на участника. Относимо за всяка една от обособените позиции: 
Договор за обществената поръчка се сключва при условие, че при подписването му 
определеният изпълнител представи определената гаранция за изпълнение на същия. 
Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 5 % (пет на сто) от стойността на 
Договора без вкл. ДДС. Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи в 
една от следните форми: 3.1. Парична сума, преведена по банкова сметка на 
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Възложителя; 3.2. Безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на 
възложителя; 3.3. Застраховка, която „безусловно и неотменимо“ обезпечава 
изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Относимо за всяка една 
от обособените позиции: В случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до 
оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
обособената позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 08.02.2024 г., 
неразделна част от документацията за участие.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 212 495,67 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 
Специфични основания за изключване. Специфични национални основания за 
отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са 
предвидени само в националното законодателство и имат характер на национални 
основания за изключване: 1. Участник, за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 
3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е 
налице изключението по чл. 4 от същия закон. Участниците трябва да декларират в 
ЕЕДОП дали дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
данъчен режим. В случай че, дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва конкретното изключение. Участник, който е осъден с 
влязла в сила присъда, за престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат 
характер на национални (специфични) основания за изключване (тези основания за 
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изключване не се съдържат в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в 
нашето национално законодателство.) Това са осъждания за престъпления по: - чл. 194-
208 от Наказателния кодекс (НК) (престъпления против собствеността); - чл. 213а -217 
от НК (изнудване, вещно укривателство, злоупотреба на доверие); - чл. 219-252 от НК 
(престъпления против стопанството) и - чл. 254а-260 от НК (престъпления против 
данъчната, финансовата и осигурителна система). Посочва се информация и за 
престъпления, аналогични на описаните, когато лицата са осъдени в друга държава 
членка или трета страна. 3. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на 
ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР 
на ЗОП,във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни 
книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 
4. Извършени нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, 
ал. 3 от Кодекса на труда Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност. Забележка: чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 
23.05.2018 г.) (1) Не се разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на 
територията на Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к 
от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията 
на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на 
всякакви договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или 
физическо или юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) 
юридическо лице, образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в 
което е пряко или непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от 
настоящия параграф; или в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, 
действащ(о) от името или по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от 
настоящия параграф, включително, когато те представляват повече от 10 % от 
стойността на поръчката, на или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто 
капацитет се използва по смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие 
на обстоятелството по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания. Липсата на това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на 
Част III „Основания за изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за 
изключване.“ !!!!При подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието 
на специфичните/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, 
раздел Г „Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в 
националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-
членка“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В случай, че 
за конкретен участник/подизпълнител/трето лице не са налице специфичните основания 
за изключване е достатъчно в ЕЕДОП да се маркира отговор „Не“, без да е необходимо 
лицето да прави конкретно изброяване. ВАЖНО!!! Съгласно чл. 46, ал. 1 от ППЗОП 
участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от 
настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП или посочено от 
възложителя основание по чл. 55, ал. 1 ЗОП. Новонастъпилите обстоятелства се вземат 
предвид от комисията при изготвяне на документите по чл. 106, ал. 1 от ЗОП.ВАЖНО! В 
съответствие с чл. 9л, ал. 5 от ППЗОП, участници, които не са декриптирали офертите 
си в определения срок, се отстраняват от процедурата на основание чл. 107, т. 5 от 
ЗОП. Относимо за всяка една от обособените позиции: Договор за обществената 
поръчка се сключва при условие, че при подписването му определеният изпълнител 
представи определената гаранция за изпълнение на същия. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 5 %(пет на сто) от стойността на Договора без вкл. ДДС. 
Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи в една от следните 
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форми: 3.1. Парична сума, преведена по банкова сметка на Възложителя; 3.2. 
Безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на възложителя; 3.3. 
Застраховка, която „безусловно и неотменимо“ обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Относимо за всяка една от обособените позиции: 
Комисията извършва проверка за необичайно благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 
1 от ЗОП като използва База за сравнение, както следва: - при допуснати до оценяване 
три или повече оферти - средната стойност на предложенията на останалите участници 
по същия показател за оценка за съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти, възложителят 
определя за подходяща и обективна база за сравнение сбора от базовите цени на 
хранителните продукти, включени в съответната обособена позиция, съгласно 
справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., неразделна част от документацията за 
участие.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 5
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 5

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-307 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Fraude: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
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кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
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действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Faillissement: Участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на Търговския закон 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Участникът е в процедура по ликвидация по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Участникът е преустановил дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 
от ЗОП)
Ernstige beroepsfout: Участникът е лишен от правото да упражнява определена 
професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е извършено 
деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vervalsing van de mededinging: Участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Доставка на Мляко, млечни продукти и яйца”
Beschrijving: Обособена позиция № 1 – „Доставка на Мляко, млечни продукти и яйца” 
Доставката включва: доставка на прясно и кисело мляко, кашкавал, сирене, яйца и др.
Доставките от Изпълнителя ще се осъществяват след подадени от домакина на 
детското заведение и утвърдени с подпис и печат от директора на детското заведение в 
тридневен срок преди всяко зареждане по определена позиция за необходимите видове 
и количества хранителни продукти от съответното детско заведение. Доставките на 
основните хранителни продукти се извършват ежедневно. Промяна на честотата на 
извършваните заявки е възможна при предварително съгласуване със съответното 
детско заведение. Хранителните продукти се доставят по график, определен в 
подадените заявки. При непредвидени обстоятелства, Изпълнителят ще доставя 
необходимите храни, в срок не по-дълъг от 180 минути след подаване на заявката. 
Доставката на Мляко и млечните продукти се извършва в опаковки, отговарящи на 
нормативните изисквания. Изпълнителят се задължава да доставя млякото всяка сутрин 
до 07:00 часа. Видът и количествата хранителни продукти са подробно описани в 
Техническата спецификация, неразделна част от документацията за участие в 
настоящата процедура. Посочените количества са прогнозни. Възложителят си запазва 
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правото да не заяви цялото посочено количество продукти по вид и/или брой, без от 
това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. Възложителят е 
задължен да приеме и заплати само количества, които е заявил и които са доставени в 
сроковете и условията на договора. ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 562575

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15500000 Zuivelproducten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност;
5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП.Специфични основания 
за изключване. Специфични национални основания за отстраняване, които не 
произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са предвидени само в националното 
законодателство и имат характер на национални основания за изключване:1. Участник, 
за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия закон.
Участниците трябва да декларират в ЕЕДОП дали дружеството - участник е 
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регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. В случай че, 
дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен 
режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва 
конкретното изключение.Участник, който е осъден с влязла в сила присъда, за 
престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат характер на национални 
(специфични) основания за изключване (тези основания за изключване не се съдържат 
в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в нашето национално 
законодателство.)Това са осъждания за престъпления по:чл. 194-208 от Наказателния 
кодекс (НК) (престъпления против собствеността);чл. 213а -217 от НК (изнудване, вещно 
укривателство, злоупотреба на доверие);чл. 219-252 от НК (престъпления против 
стопанството) и чл. 254а-260 от НК (престъпления против данъчната, финансовата и 
осигурителна система).Посочва се информация и за престъпления, аналогични на 
описаните, когато лицата са осъдени в друга държава членка или трета страна. 3. 
Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР на ЗОП,във връзка с §1, 
т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, не могат да бъдат 
самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 4. Извършени нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда 
Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност. Забележка:чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 23.05.2018 г.) (1) Не се 
разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на територията на 
Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к от Регламент 
(ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на всякакви 
договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или физическо или 
юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) юридическо лице, 
образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в което е пряко или 
непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от настоящия параграф; или 
в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, действащ(о) от името или 
по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от настоящия параграф, 
включително, когато те представляват повече от 10 % от стойността на поръчката, на 
или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто капацитет се използва по 
смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие на обстоятелството по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания. Липсата на 
това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на Част III „Основания за 
изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за изключване.“ !!!!При 
подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието на специфичните
/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, раздел Г „Други 
основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в националното 
законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-членка“ от Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП).В случай, че за конкретен 
участник/подизпълнител/трето лице не са налице специфичните основани

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
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Geraamde waarde exclusief btw: 42 231,60 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: С оглед прилагането на наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологични 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки и постигането на 
изискванията на Регламент (ЕС) №2018/848 на Европейския парламент в техническата 
спецификация на настоящата обществена поръчка са включени биологични хранителни 
продукти в количества съгласно поставените изисквания.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е вписан в публичен 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, предназначени за 
употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан от Българска агенция по 
безопасност на храните, съгласно чл. 24 от Закона за храните, за групите храни, за 
които участва в поръчката. Вписването следва да обхваща регистрация по чл. 23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.) за 
производство или търговия с хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби 
на Закона за храните, впубличния регистър на храните от неживотински произход или 
публичния регистър набизнес операторите, обектите за производство, преработка и/или 
дистрибуция на хрании на хранителните добавки и храните, предназначени за употреба 
при интензивно мускулно натоварване поддържан от Българска агенция по безопасност 
на храните, или ако участникът е чуждестранно лице – вписване в аналогичен 
професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. При участие за повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции за които се подава офертата, т.е. обектът може да бъде един, но с 
регистрация по реда на чл. 23 от Закона за храните, с обхват всички групи храни, 
включени в съответните обособени позиции, за които се подава оферта. ВАЖНО!!!
Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание 
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§ 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел А: Годност от ЕЕДОП, с 
посочване: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, 
наименование и вид на обекта (за производство или за търговия), групи храни, които се 
произвеждат и/или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган издал документа, уеб адрес откъдето може да се 
направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. ДОКАЗВАНЕ: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, участникът – чуждестранно лице, представя доказателства за аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогиченпрофесионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която еустановен. При сключване на 
договора на основание чл.112, ал.1, т.2 ЗОП,възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, (вкл. ако е чуждестраннолице) да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейноститеот предмета на поръчката в 
Република България, в т.ч. че е извършил съответнатарегистрация, респ. изпълнил е 
друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4ЗОП). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участние 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки или чрез публичен регистър, Възложителя не изисква такъв документ при 
сключване на договора.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: През последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, или в зависимост от датата, на която е учреден или е 
започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под дейност (доставка) „сходна” с 
предмета на поръчката, следва да се разбира търговия с храни и/или доставка на 
хранителни продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за 
която участникът подава оферта. Минимално ниво: Участникът, през последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне една 
доставка с предмет идентичен или сходен с този на поръчката. Под „изпълнена доставка
“ се разбира такава, която независимо от датата на започването ѝ, е приключила до 
датата на подаване на офертата. Възложителят не поставя изискване по отношение на 
обема, тъй като същия не е от значение. Критерият за подбор се отнася за всяка 
обособена позиция. При участие в повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите храни, включени в обособените позиции, 
за които се подава оферта. Участникът следва да е изпълнил поне една доставка, която 
включва всички групи храни, предмет на обособените позиции, за които се подава 
оферта. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле 1б) от 
ЕЕДОП, с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите на доставките и 
групи хранителни продукти (видове). ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
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получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка, от които да е 
видна информацията декларирана в ЕЕДОП.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с транспортни 
средства за срока на изпълнение на договора, необходими за изпълнение на поръчката, 
отговарящо на санитарно-хигиенните изисквания за извършване на услугата за 
съответната обособена позиция. За обособени позиции №№ 1, 2 и 4 Участникът трябва 
да разполага минимум с 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора, по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 
52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.), обозначено и вписано в Публичния 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни или ако участникът е чуждестранно лице - аналогична 
регистрация, респ. вписано в аналогичен професионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен участника. ЗАБЕЛЕЖКА: 
Ако участникът участва за повече от една от горепосочените позиции, изискването за 
минимум един брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес 
оператора, се прилага общо за всички позиции, т.е достатъчно е участникът да 
разполага с минимум 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ, за 
позициите, за които участва, с оглед покриване на заложения критерий за подбор. 
ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ по седалището на бизнес оператора за производство и търговия с храни, т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. За регистрации, направени след 09.06.2020г., участникът следва да разполага 
със заповед по чл. 55, ал. 8 от ЗХ за вписване на превозните средства в регистъра. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на издаване на 
регистрационния стикер, вид на храните, които се транспортират с превозното средство. 
за Обособени позиции с №№ 3 и 5 Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) 
брой транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на Свидетелство за 
регистрация. ДОКАЗВАНЕ: За всички ОП - При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП - Декларация за транспортното/ите средство/а, които ще използва за 
изпълнение на поръчката, от които да е видна информацията декларирана в ЕЕДОП. В 
случай, че участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 4 и обособена 
позиция 3 и/или 5, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство (за хранителните продукти, обект на 
обособената позиция, за които е приложимо, с оглед разпоредбата на чл. 50, ал. 1 и 2 от 
Закона за храните). Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице 
съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
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подбор се доказва съгласно чл. 66 от ЗОП. Когато участникът предвижда използване на 
капацитета на трети лица, съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 
65 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Уч
Beschrijving: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Участникът, класиран от комисията на първо място, се предлага за изпълнител на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. ВАЖНО! Относимо за всяка 
една от обособените позиции: Комисията извършва проверка за необичайно 
благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като използва База за сравнение, 
както следва: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - средната стойност 
на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка за 
съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати 
до оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., 
неразделна част от документацията за участие.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/562573
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/562573
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 09/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата

https://app.eop.bg/today/562573
https://app.eop.bg/today/562573
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Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на процедурата - съгласно чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: „Доставка на Месо, месни продукти, риба и рибни продукти”
Beschrijving: Обособена позиция № 2 – „Доставка на Месо, месни продукти, риба и рибни 
продукти”. Доставката включва: доставка на различни видове месо с и без кокали, 
кайма, колбаси, риба и др.Доставките от Изпълнителя ще се осъществяват след 
подадени от домакина на детското заведение и утвърдени с подпис и печат от 
директора на детското заведение в тридневен срок преди всяко зареждане по 
определена позиция за необходимите видове и количества хранителни продукти от 
съответното детско заведение. Доставките на основните хранителни продукти се 
извършват ежедневно. Промяна на честотата на извършваните заявки е възможна при 
предварително съгласуване със съответното детско заведение. Хранителните продукти 
се доставят по график, определен в подадените заявки. При непредвидени 
обстоятелства, Изпълнителят ще доставя необходимите храни, в срок не по-дълъг от 
180 минути след подаване на заявката. Видът и количествата хранителни продукти са 
подробно описани в Техническата спецификация, неразделна част от документацията 
за участие в настоящата процедура. Посочените количества са прогнозни. 
Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество продукти по 
вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за 
него. Възложителят е задължен да приеме и заплати само количества, които е заявил и 
които са доставени в сроковете и условията на договора. ​​​​​​​ ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 562577

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15100000 Dierlijke producten, vlees en vleesproducten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
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Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 68 579,01 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 
Специфични основания за изключване. Специфични национални основания за 
отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са 
предвидени само в националното законодателство и имат характер на национални 
основания за изключване: 1. Участник, за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 
3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е 
налице изключението по чл. 4 от същия закон. Участниците трябва да декларират в 
ЕЕДОП дали дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
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данъчен режим. В случай че, дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва конкретното изключение. Участник, който е осъден с 
влязла в сила присъда, за престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат 
характер на национални (специфични) основания за изключване (тези основания за 
изключване не се съдържат в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в 
нашето национално законодателство.) Това са осъждания за престъпления по:чл. 194-
208 от Наказателния кодекс (НК) (престъпления против собствеността);чл. 213а -217 от 
НК (изнудване, вещно укривателство, злоупотреба на доверие);чл. 219-252 от НК 
(престъпления против стопанството) и чл. 254а-260 от НК (престъпления против 
данъчната, финансовата и осигурителна система). Посочва се информация и за 
престъпления, аналогични на описаните, когато лицата са осъдени в друга държава 
членка или трета страна. 3. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на 
ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР 
на ЗОП,във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни 
книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 
4. Извършени нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, 
ал. 3 от Кодекса на труда Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност. Забележка: чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 
23.05.2018 г.) (1) Не се разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на 
територията на Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к 
от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията 
на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на 
всякакви договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или 
физическо или юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) 
юридическо лице, образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в 
което е пряко или непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от 
настоящия параграф; или в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, 
действащ(о) от името или по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от 
настоящия параграф, включително, когато те представляват повече от 10 % от 
стойността на поръчката, на или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто 
капацитет се използва по смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие 
на обстоятелството по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания. Липсата на това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на 
Част III „Основания за изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за 
изключване.“ !!!!При подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието 
на специфичните/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, 
раздел Г „Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в 
националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-
членка“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В случай, че 
за конкретен участник/подизпълнител/трето лице не са налице специфичните основания 
за изключване е достатъчно в ЕЕДОП да се маркира отговор „Не“, без да е необходимо 
лицето да прави конкретно изброяване. ВАЖНО!!! Съгласно чл. 46, ал. 1 от ППЗОП 
участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от 
настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП или посочено от 
възложителя основание по чл. 55, ал. 1 ЗОП. Новонастъпилите обстоятелства се вземат 
предвид от комисията при изготвяне на документите по чл. 106, ал. 1 от ЗОП.ВАЖНО! В 
съответствие с чл. 9л, ал. 5 от ППЗОП, участници, които не са декриптирали офертите 
си в определения срок, се отстраняват от процедурата на основание чл. 107, т. 5 от 
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ЗОП. Относимо за всяка една от обособените позиции: Договор за обществената 
поръчка се сключва при условие, че при подписването му определеният изпълнител 
представи определената гаранция за изпълнение на същия. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 5 %(пет на сто) от стойността на Договора без вкл. ДДС. 
Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи в една от следните 
форми: 3.1. Парична сума, преведена по банкова сметка на Възложителя; 3.2. 
Безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на възложителя; 3.3. 
Застраховка, която „безусловно и неотменимо“ обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Относимо за всяка една от обособените позиции: 
Комисията извършва проверка за необичайно благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 
1 от ЗОП като използва База за сравнение, както следва: - при допуснати до оценяване 
три или повече оферти - средната стойност на предложенията на останалите участници 
по същия показател за оценка за съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти, възложителят 
определя за подходяща и обективна база за сравнение сбора от базовите цени на 
хранителните продукти, включени в съответната обособена позиция, съгласно 
справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., неразделна част от документацията за 
участие.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: С оглед прилагането на наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологични 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки и постигането на 
изискванията на Регламент (ЕС) №2018/848 на Европейския парламент в техническата 
спецификация на настоящата обществена поръчка са включени биологични хранителни 
продукти в количества съгласно поставените изисквания.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е вписан в публичен 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, предназначени за 
употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан от Българска агенция по 
безопасност на храните, съгласно чл. 24 от Закона за храните, за групите храни, за 
които участва в поръчката. Вписването следва да обхваща регистрация по чл. 23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.) за 
производство или търговия с хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби 
на Закона за храните, впубличния регистър на храните от неживотински произход или 
публичния регистър набизнес операторите, обектите за производство, преработка и/или 
дистрибуция на хрании на хранителните добавки и храните, предназначени за употреба 
при интензивно мускулно натоварване поддържан от Българска агенция по безопасност 
на храните, или ако участникът е чуждестранно лице – вписване в аналогичен 
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професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. При участие за повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции за които се подава офертата, т.е. обектът може да бъде един, но с 
регистрация по реда на чл. 23 от Закона за храните, с обхват всички групи храни, 
включени в съответните обособени позиции, за които се подава оферта. ВАЖНО!!!
Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание 
§ 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел А: Годност от ЕЕДОП, с 
посочване: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, 
наименование и вид на обекта (за производство или за търговия), групи храни, които се 
произвеждат и/или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган издал документа, уеб адрес откъдето може да се 
направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. ДОКАЗВАНЕ: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, участникът – чуждестранно лице, представя доказателства за аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогиченпрофесионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която еустановен. При сключване на 
договора на основание чл.112, ал.1, т.2 ЗОП,възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, (вкл. ако е чуждестраннолице) да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейноститеот предмета на поръчката в 
Република България, в т.ч. че е извършил съответнатарегистрация, респ. изпълнил е 
друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4ЗОП). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участние 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки или чрез публичен регистър, Възложителя не изисква такъв документ при 
сключване на договора.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: През последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, или в зависимост от датата, на която е учреден или е 
започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под дейност (доставка) „сходна” с 
предмета на поръчката, следва да се разбира търговия с храни и/или доставка на 
хранителни продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за 
която участникът подава оферта. Минимално ниво: Участникът, през последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне една 
доставка с предмет идентичен или сходен с този на поръчката. Под „изпълнена доставка
“ се разбира такава, която независимо от датата на започването ѝ, е приключила до 
датата на подаване на офертата. Възложителят не поставя изискване по отношение на 
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обема, тъй като същия не е от значение. Критерият за подбор се отнася за всяка 
обособена позиция. При участие в повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите храни, включени в обособените позиции, 
за които се подава оферта. Участникът следва да е изпълнил поне една доставка, която 
включва всички групи храни, предмет на обособените позиции, за които се подава 
оферта. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле 1б) от 
ЕЕДОП, с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите на доставките и 
групи хранителни продукти (видове). ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка, от които да е 
видна информацията декларирана в ЕЕДОП.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с транспортни 
средства за срока на изпълнение на договора, необходими за изпълнение на поръчката, 
отговарящо на санитарно-хигиенните изисквания за извършване на услугата за 
съответната обособена позиция. За обособени позиции №№ 1, 2 и 4 Участникът трябва 
да разполага минимум с 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора, по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 
52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.), обозначено и вписано в Публичния 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни или ако участникът е чуждестранно лице - аналогична 
регистрация, респ. вписано в аналогичен професионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен участника. ЗАБЕЛЕЖКА: 
Ако участникът участва за повече от една от горепосочените позиции, изискването за 
минимум един брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес 
оператора, се прилага общо за всички позиции, т.е достатъчно е участникът да 
разполага с минимум 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ, за 
позициите, за които участва, с оглед покриване на заложения критерий за подбор. 
ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ по седалището на бизнес оператора за производство и търговия с храни, т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. За регистрации, направени след 09.06.2020г., участникът следва да разполага 
със заповед по чл. 55, ал. 8 от ЗХ за вписване на превозните средства в регистъра. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на издаване на 
регистрационния стикер, вид на храните, които се транспортират с превозното средство. 
за Обособени позиции с №№ 3 и 5 Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) 
брой транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на Свидетелство за 
регистрация. ДОКАЗВАНЕ: За всички ОП - При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП - Декларация за транспортното/ите средство/а, които ще използва за 
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изпълнение на поръчката, от които да е видна информацията декларирана в ЕЕДОП. В 
случай, че участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 4 и обособена 
позиция 3 и/или 5, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство (за хранителните продукти, обект на 
обособената позиция, за които е приложимо, с оглед разпоредбата на чл. 50, ал. 1 и 2 от 
Закона за храните). Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице 
съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
подбор се доказва съгласно чл. 66 от ЗОП. Когато участникът предвижда използване на 
капацитета на трети лица, съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 
65 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Уч
Beschrijving: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Участникът, класиран от комисията на първо място, се предлага за изпълнител на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. ВАЖНО! Относимо за всяка 
една от обособените позиции: Комисията извършва проверка за необичайно 
благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като използва База за сравнение, 
както следва: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - средната стойност 
на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка за 
съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати 
до оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., 
неразделна част от документацията за участие.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/562573
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/562573

https://app.eop.bg/today/562573
https://app.eop.bg/today/562573
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Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 09/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на процедурата - съгласно чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: „Доставка на Зърнени храни и храни на зърнена основа”
Beschrijving: Обособена позиция № 3 – „Доставка на Зърнени храни и храни на зърнена 
основа”. Доставката включва: доставка на пшеница, грис, ориз, брашно, овесени ядки, 
хляб, козунаци, различни видове закуски, тесто, кори, макарони, фиде, трайни 
сладкарски изделия и др.Доставките от Изпълнителя ще се осъществяват след 
подадени от домакина на детското заведение и утвърдени с подпис и печат от 
директора на детското заведение в тридневен срок преди всяко зареждане по 
определена позиция за необходимите видове и количества хранителни продукти от 
съответното детско заведение. Доставките на основните хранителни продукти се 
извършват ежедневно. Промяна на честотата на извършваните заявки е възможна при 
предварително съгласуване със съответното детско заведение. Хранителните продукти 
се доставят по график, определен в подадените заявки. При непредвидени 
обстоятелства, Изпълнителят ще доставя необходимите храни, в срок не по-дълъг от 
180 минути след подаване на заявката. Доставката на хляб се извършва в опаковки, 
отговарящи на нормативните изисквания. Изпълнителят се задължава да доставя 
млякото всяка сутрин до 07:00 часа. ​​​​​​​Видът и количествата хранителни продукти са 
подробно описани в Техническата спецификация, неразделна част от документацията 
за участие в настоящата процедура. Посочените количества са прогнозни. 
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Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество продукти по 
вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за 
него. Възложителят е задължен да приеме и заплати само количества, които е заявил и 
които са доставени в сроковете и условията на договора. ​​​​​​​ ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 562579

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15600000 Graanmalerijproducten, zetmeel en 
zetmeelproducten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност;
5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП.Специфични основания 
за изключване. Специфични национални основания за отстраняване, които не 
произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са предвидени само в националното 
законодателство и имат характер на национални основания за изключване:1. Участник, 
за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици 
(ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия закон.
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Участниците трябва да декларират в ЕЕДОП дали дружеството - участник е 
регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим. В случай че, 
дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен 
режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва 
конкретното изключение.Участник, който е осъден с влязла в сила присъда, за 
престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат характер на национални 
(специфични) основания за изключване (тези основания за изключване не се съдържат 
в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в нашето национално 
законодателство.)Това са осъждания за престъпления по:чл. 194-208 от Наказателния 
кодекс (НК) (престъпления против собствеността);чл. 213а -217 от НК (изнудване, вещно 
укривателство, злоупотреба на доверие);чл. 219-252 от НК (престъпления против 
стопанството) и чл. 254а-260 от НК (престъпления против данъчната, финансовата и 
осигурителна система).Посочва се информация и за престъпления, аналогични на 
описаните, когато лицата са осъдени в друга държава членка или трета страна. 3. 
Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР на ЗОП,във връзка с §1, 
т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни книжа, не могат да бъдат 
самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 4. Извършени нарушения 
по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда 
Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност. Забележка:чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата 
мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 23.05.2018 г.) (1) Не се 
разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на територията на 
Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к от Регламент 
(ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на всякакви 
договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или физическо или 
юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) юридическо лице, 
образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в което е пряко или 
непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от настоящия параграф; или 
в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, действащ(о) от името или 
по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от настоящия параграф, 
включително, когато те представляват повече от 10 % от стойността на поръчката, на 
или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто капацитет се използва по 
смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие на обстоятелството по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания. Липсата на 
това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на Част III „Основания за 
изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за изключване.“ !!!!При 
подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието на специфичните
/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, раздел Г „Други 
основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в националното 
законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-членка“ от Единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В случай, че за конкретен 
участник/подизпълнител/трето лице не са налице специфичните основани

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0
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5.1.5.
 
Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 31 009,71 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: С оглед прилагането на наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологични 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки и постигането на 
изискванията на Регламент (ЕС) №2018/848 на Европейския парламент в техническата 
спецификация на настоящата обществена поръчка са включени биологични хранителни 
продукти в количества съгласно поставените изисквания.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е вписан в публичен 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, предназначени за 
употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан от Българска агенция по 
безопасност на храните, съгласно чл. 24 от Закона за храните, за групите храни, за 
които участва в поръчката. Вписването следва да обхваща регистрация по чл. 23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.) за 
производство или търговия с хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби 
на Закона за храните, впубличния регистър на храните от неживотински произход или 
публичния регистър набизнес операторите, обектите за производство, преработка и/или 
дистрибуция на хрании на хранителните добавки и храните, предназначени за употреба 
при интензивно мускулно натоварване поддържан от Българска агенция по безопасност 
на храните, или ако участникът е чуждестранно лице – вписване в аналогичен 
професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. При участие за повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции за които се подава офертата, т.е. обектът може да бъде един, но с 
регистрация по реда на чл. 23 от Закона за храните, с обхват всички групи храни, 
включени в съответните обособени позиции, за които се подава оферта. ВАЖНО!!!
Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
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хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание 
§ 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел А: Годност от ЕЕДОП, с 
посочване: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, 
наименование и вид на обекта (за производство или за търговия), групи храни, които се 
произвеждат и/или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган издал документа, уеб адрес откъдето може да се 
направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. ДОКАЗВАНЕ: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, участникът – чуждестранно лице, представя доказателства за аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогиченпрофесионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която еустановен. При сключване на 
договора на основание чл.112, ал.1, т.2 ЗОП,възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, (вкл. ако е чуждестраннолице) да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейноститеот предмета на поръчката в 
Република България, в т.ч. че е извършил съответнатарегистрация, респ. изпълнил е 
друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4ЗОП). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участние 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки или чрез публичен регистър, Възложителя не изисква такъв документ при 
сключване на договора.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: През последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, или в зависимост от датата, на която е учреден или е 
започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под дейност (доставка) „сходна” с 
предмета на поръчката, следва да се разбира търговия с храни и/или доставка на 
хранителни продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за 
която участникът подава оферта. Минимално ниво: Участникът, през последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне една 
доставка с предмет идентичен или сходен с този на поръчката. Под „изпълнена доставка
“ се разбира такава, която независимо от датата на започването ѝ, е приключила до 
датата на подаване на офертата. Възложителят не поставя изискване по отношение на 
обема, тъй като същия не е от значение. Критерият за подбор се отнася за всяка 
обособена позиция. При участие в повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите храни, включени в обособените позиции, 
за които се подава оферта. Участникът следва да е изпълнил поне една доставка, която 
включва всички групи храни, предмет на обособените позиции, за които се подава 
оферта. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле 1б) от 
ЕЕДОП, с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите на доставките и 
групи хранителни продукти (видове). ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 
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112, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка, от които да е 
видна информацията декларирана в ЕЕДОП.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с транспортни 
средства за срока на изпълнение на договора, необходими за изпълнение на поръчката, 
отговарящо на санитарно-хигиенните изисквания за извършване на услугата за 
съответната обособена позиция. За обособени позиции №№ 1, 2 и 4 Участникът трябва 
да разполага минимум с 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора, по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 
52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.), обозначено и вписано в Публичния 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни или ако участникът е чуждестранно лице - аналогична 
регистрация, респ. вписано в аналогичен професионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен участника. ЗАБЕЛЕЖКА: 
Ако участникът участва за повече от една от горепосочените позиции, изискването за 
минимум един брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес 
оператора, се прилага общо за всички позиции, т.е достатъчно е участникът да 
разполага с минимум 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ, за 
позициите, за които участва, с оглед покриване на заложения критерий за подбор. 
ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ по седалището на бизнес оператора за производство и търговия с храни, т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. За регистрации, направени след 09.06.2020г., участникът следва да разполага 
със заповед по чл. 55, ал. 8 от ЗХ за вписване на превозните средства в регистъра. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на издаване на 
регистрационния стикер, вид на храните, които се транспортират с превозното средство. 
за Обособени позиции с №№ 3 и 5 Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) 
брой транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на Свидетелство за 
регистрация. ДОКАЗВАНЕ: За всички ОП - При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП - Декларация за транспортното/ите средство/а, които ще използва за 
изпълнение на поръчката, от които да е видна информацията декларирана в ЕЕДОП. В 
случай, че участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 4 и обособена 
позиция 3 и/или 5, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство (за хранителните продукти, обект на 
обособената позиция, за които е приложимо, с оглед разпоредбата на чл. 50, ал. 1 и 2 от 
Закона за храните). Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице 
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съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
подбор се доказва съгласно чл. 66 от ЗОП. Когато участникът предвижда използване на 
капацитета на трети лица, съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 
65 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Уч
Beschrijving: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Участникът, класиран от комисията на първо място, се предлага за изпълнител на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. ВАЖНО! Относимо за всяка 
една от обособените позиции: Комисията извършва проверка за необичайно 
благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като използва База за сравнение, 
както следва: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - средната стойност 
на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка за 
съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати 
до оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., 
неразделна част от документацията за участие.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/562573
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/562573
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 

https://app.eop.bg/today/562573
https://app.eop.bg/today/562573
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Openingsdatum: 09/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на процедурата - съгласно чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Perceel: LOT-0004
Titel: „Доставка на Плодове, зеленчуци, продукти от тях, картофи и кореноплодни”
Beschrijving: Обособена позиция № 4 – „Доставка на Плодове, зеленчуци, продукти от 
тях, картофи и кореноплодни”. Доставката включва: доставка на различни видове 
плодове – пресни, замразени, консервирани под формата на нектари, конфитюри, 
мармалади, и компоти, на различни видове зеленчуци – сурови, сготвени, консервирани, 
замразени, на картофи, моркови, лук и др. ​​​​​Доставките от Изпълнителя ще се 
осъществяват след подадени от домакина на детското заведение и утвърдени с подпис 
и печат от директора на детското заведение в тридневен срок преди всяко зареждане по 
определена позиция за необходимите видове и количества хранителни продукти от 
съответното детско заведение. Доставките на основните хранителни продукти се 
извършват ежедневно. Промяна на честотата на извършваните заявки е възможна при 
предварително съгласуване със съответното детско заведение. Хранителните продукти 
се доставят по график, определен в подадените заявки. При непредвидени 
обстоятелства, Изпълнителят ще доставя необходимите храни, в срок не по-дълъг от 
180 минути след подаване на заявката. ​​​​​Видът и количествата хранителни продукти са 
подробно описани в Техническата спецификация, неразделна част от документацията 
за участие в настоящата процедура. Посочените количества са прогнозни. 
Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество продукти по 
вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за 
него. Възложителят е задължен да приеме и заплати само количества, които е заявил и 
които са доставени в сроковете и условията на договора. ​​​​​​​ ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 562580

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15300000 Groenten, fruit en aanverwante producten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
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Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 61 821,95 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 
Специфични основания за изключване. Специфични национални основания за 
отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са 
предвидени само в националното законодателство и имат характер на национални 
основания за изключване: 1. Участник, за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 
3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
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регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е 
налице изключението по чл. 4 от същия закон. Участниците трябва да декларират в 
ЕЕДОП дали дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
данъчен режим. В случай че, дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва конкретното изключение. Участник, който е осъден с 
влязла в сила присъда, за престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат 
характер на национални (специфични) основания за изключване (тези основания за 
изключване не се съдържат в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в 
нашето национално законодателство.) Това са осъждания за престъпления по:чл. 194-
208 от Наказателния кодекс (НК) (престъпления против собствеността);чл. 213а -217 от 
НК (изнудване, вещно укривателство, злоупотреба на доверие);чл. 219-252 от НК 
(престъпления против стопанството) и чл. 254а-260 от НК (престъпления против 
данъчната, финансовата и осигурителна система). Посочва се информация и за 
престъпления, аналогични на описаните, когато лицата са осъдени в друга държава 
членка или трета страна. 3. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на 
ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР 
на ЗОП,във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни 
книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 
4. Извършени нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, 
ал. 3 от Кодекса на труда Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност. Забележка: чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 
23.05.2018 г.) (1) Не се разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на 
територията на Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к 
от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията 
на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на 
всякакви договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или 
физическо или юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) 
юридическо лице, образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в 
което е пряко или непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от 
настоящия параграф; или в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, 
действащ(о) от името или по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от 
настоящия параграф, включително, когато те представляват повече от 10 % от 
стойността на поръчката, на или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто 
капацитет се използва по смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие 
на обстоятелството по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания. Липсата на това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на 
Част III „Основания за изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за 
изключване.“ !!!!При подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието 
на специфичните/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, 
раздел Г „Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в 
националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-
членка“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В случай, че 
за конкретен участник/подизпълнител/трето лице не са налице специфичните основания 
за изключване е достатъчно в ЕЕДОП да се маркира отговор „Не“, без да е необходимо 
лицето да прави конкретно изброяване. ВАЖНО!!! Съгласно чл. 46, ал. 1 от ППЗОП 
участниците са длъжни да уведомят писмено възложителя в 3-дневен срок от 
настъпване на обстоятелство по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП или посочено от 
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възложителя основание по чл. 55, ал. 1 ЗОП. Новонастъпилите обстоятелства се вземат 
предвид от комисията при изготвяне на документите по чл. 106, ал. 1 от ЗОП.ВАЖНО! В 
съответствие с чл. 9л, ал. 5 от ППЗОП, участници, които не са декриптирали офертите 
си в определения срок, се отстраняват от процедурата на основание чл. 107, т. 5 от 
ЗОП. Относимо за всяка една от обособените позиции: Договор за обществената 
поръчка се сключва при условие, че при подписването му определеният изпълнител 
представи определената гаранция за изпълнение на същия. Гаранцията за изпълнение 
на договора е в размер на 5 %(пет на сто) от стойността на Договора без вкл. ДДС. 
Гаранцията за изпълнение на договора може да се представи в една от следните 
форми: 3.1. Парична сума, преведена по банкова сметка на Възложителя; 3.2. 
Безусловна и неотменяема банкова гаранция, издадена в полза на възложителя; 3.3. 
Застраховка, която „безусловно и неотменимо“ обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Относимо за всяка една от обособените позиции: 
Комисията извършва проверка за необичайно благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 
1 от ЗОП като използва База за сравнение, както следва: - при допуснати до оценяване 
три или повече оферти - средната стойност на предложенията на останалите участници 
по същия показател за оценка за съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати до оценяване една или две оферти, възложителят 
определя за подходяща и обективна база за сравнение сбора от базовите цени на 
хранителните продукти, включени в съответната обособена позиция, съгласно 
справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., неразделна част от документацията за 
участие.

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: С оглед прилагането на наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологични 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки и постигането на 
изискванията на Регламент (ЕС) №2018/848 на Европейския парламент в техническата 
спецификация на настоящата обществена поръчка са включени биологични хранителни 
продукти в количества съгласно поставените изисквания.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е вписан в публичен 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, предназначени за 
употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан от Българска агенция по 
безопасност на храните, съгласно чл. 24 от Закона за храните, за групите храни, за 
които участва в поръчката. Вписването следва да обхваща регистрация по чл. 23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.) за 
производство или търговия с хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби 
на Закона за храните, впубличния регистър на храните от неживотински произход или 
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публичния регистър набизнес операторите, обектите за производство, преработка и/или 
дистрибуция на хрании на хранителните добавки и храните, предназначени за употреба 
при интензивно мускулно натоварване поддържан от Българска агенция по безопасност 
на храните, или ако участникът е чуждестранно лице – вписване в аналогичен 
професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. При участие за повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции за които се подава офертата, т.е. обектът може да бъде един, но с 
регистрация по реда на чл. 23 от Закона за храните, с обхват всички групи храни, 
включени в съответните обособени позиции, за които се подава оферта. ВАЖНО!!!
Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание 
§ 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел А: Годност от ЕЕДОП, с 
посочване: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, 
наименование и вид на обекта (за производство или за търговия), групи храни, които се 
произвеждат и/или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган издал документа, уеб адрес откъдето може да се 
направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. ДОКАЗВАНЕ: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, участникът – чуждестранно лице, представя доказателства за аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогиченпрофесионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която еустановен. При сключване на 
договора на основание чл.112, ал.1, т.2 ЗОП,възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, (вкл. ако е чуждестраннолице) да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейноститеот предмета на поръчката в 
Република България, в т.ч. че е извършил съответнатарегистрация, респ. изпълнил е 
друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4ЗОП). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участние 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки или чрез публичен регистър, Възложителя не изисква такъв документ при 
сключване на договора.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: 3.3.1. През последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, или в зависимост от датата, на която е учреден или е 
започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под дейност (доставка) „сходна” с 
предмета на поръчката, следва да се разбира търговия с храни и/или доставка на 
хранителни продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за 
която участникът подава оферта. Минимално ниво: Участникът, през последните три 
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години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне една 
доставка с предмет идентичен или сходен с този на поръчката. Под „изпълнена доставка
“ се разбира такава, която независимо от датата на започването ѝ, е приключила до 
датата на подаване на офертата. Възложителят не поставя изискване по отношение на 
обема, тъй като същия не е от значение. Критерият за подбор се отнася за всяка 
обособена позиция. При участие в повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите храни, включени в обособените позиции, 
за които се подава оферта. Участникът следва да е изпълнил поне една доставка, която 
включва всички групи храни, предмет на обособените позиции, за които се подава 
оферта. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
съответствието с поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле 1б) от 
ЕЕДОП, с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите на доставките и 
групи хранителни продукти (видове). ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка, от които да е 
видна информацията декларирана в ЕЕДОП.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: 3.3.2. Участникът трябва да разполага с 
транспортни средства за срока на изпълнение на договора, необходими за изпълнение 
на поръчката, отговарящо на санитарно-хигиенните изисквания за извършване на 
услугата за съответната обособена позиция. За обособени позиции №№ 1, 2 и 4 
Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой превозно средство, 
регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес оператора, по смисъла на чл. 50, ал. 1 и 
ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.), обозначено и вписано 
в Публичния национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни или ако участникът е чуждестранно лице - 
аналогична регистрация, респ. вписано в аналогичен професионален регистър, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен участника. 
ЗАБЕЛЕЖКА: Ако участникът участва за повече от една от горепосочените позиции, 
изискването за минимум един брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора, се прилага общо за всички позиции, т.е достатъчно е 
участникът да разполага с минимум 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ, за позициите, за които участва, с оглед покриване на заложения критерий за 
подбор. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ по седалището на бизнес оператора за производство и търговия с храни, т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. За регистрации, направени след 09.06.2020г., участникът следва да разполага 
със заповед по чл. 55, ал. 8 от ЗХ за вписване на превозните средства в регистъра. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на издаване на 
регистрационния стикер, вид на храните, които се транспортират с превозното средство. 
за Обособени позиции с №№ 3 и 5 Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) 
брой транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
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или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на Свидетелство за 
регистрация. ДОКАЗВАНЕ: За всички ОП - При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП - Декларация за транспортното/ите средство/а, които ще използва за 
изпълнение на поръчката, от които да е видна информацията декларирана в ЕЕДОП. В 
случай, че участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 4 и обособена 
позиция 3 и/или 5, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
регистрацията на превозното средство (за хранителните продукти, обект на 
обособената позиция, за които е приложимо, с оглед разпоредбата на чл. 50, ал. 1 и 2 от 
Закона за храните). Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице 
съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
подбор се доказва съгласно чл. 66 от ЗОП. Когато участникът предвижда използване на 
капацитета на трети лица, съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 
65 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Уч
Beschrijving: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Участникът, класиран от комисията на първо място, се предлага за изпълнител на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. ВАЖНО! Относимо за всяка 
една от обособените позиции: Комисията извършва проверка за необичайно 
благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като използва База за сравнение, 
както следва: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - средната стойност 
на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка за 
съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати 
до оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., 
неразделна част от документацията за участие.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/562573
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/562573
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5.1.12.
 
Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/562573
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 09/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на процедурата - съгласно чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Perceel: LOT-0005
Titel: „Доставка на пакетирани хранителни стоки - Захар и захарни изделия, Подправки – 
пресни и изсушени, варива, други храни и боза”
Beschrijving: Обособена позиция № 5 – „Доставка на пакетирани хранителни стоки - 
Захар и захарни изделия, Подправки – пресни и изсушени, варива, други храни и боза”. 
Доставката включва: доставка на захар, пудра захар и тахан халва, нишесте, на 
различни видове подправки – пресни и изсушени, на зрял боб, леща, грах, на сол, чай, 
оцет, мая, бакпулвер, сода за хляб, какао, растително слънчогледово масло, боза и др. 
Доставките от Изпълнителя ще се осъществяват след подадени от домакина на 
детското заведение и утвърдени с подпис и печат от директора на детското заведение в 
тридневен срок преди всяко зареждане по определена позиция за необходимите видове 
и количества хранителни продукти от съответното детско заведение. Доставките на 
основните хранителни продукти се извършват ежедневно. Промяна на честотата на 
извършваните заявки е възможна при предварително съгласуване със съответното 

https://app.eop.bg/today/562573
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детско заведение. Хранителните продукти се доставят по график, определен в 
подадените заявки. При непредвидени обстоятелства, Изпълнителят ще доставя 
необходимите храни, в срок не по-дълъг от 180 минути след подаване на заявката. ​​​
Видът и количествата хранителни продукти са подробно описани в Техническата 
спецификация, неразделна част от документацията за участие в настоящата процедура. 
Посочените количества са прогнозни. Възложителят си запазва правото да не заяви 
цялото посочено количество продукти по вид и/или брой, без от това да произтичат 
каквито и да са неблагоприятни последици за него. Възложителят е задължен да 
приеме и заплати само количества, които е заявил и които са доставени в сроковете и 
условията на договора. ​​​​​​​ ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 562581

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 15830000 Suiker en aanverwante producten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Мястото на изпълнение на поръчката е гр. София, район „Възраждане“, 
франко складовете на следните обекти: 1/ ДГ № 1 „Червената шапчица“ – ул. 
Брегалница № 48; 2/ ДГ № 50 „Зайчето Куики“ – „Зона Б5“; 3/ ДГ № 81 „Лилия“ – ул. 
„Одрин“ № 62.  
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Относимо за всяка обособена позиция: На отстраняване подлежи 
всеки участник, за когото са налице следните основания за изключване: - осъждания за 
престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 
260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, 
ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от Кодекса на труда (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - нарушения по 
чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност в сила от 
23.05.2018 г. (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП); - наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 
45 от ДР на ЗОП между кандидати/ участници в конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от 
ЗОП); - наличие на обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; На 
основание чл. 107 от ЗОП, Възложителят отстранява от участие: 1. Участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 към чл. 115 от ЗОП; 3. Участник, който не е представил в 
срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, 
ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, подал заявление за участие или оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; 5. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 и 10 от ЗОП. 
Специфични основания за изключване. Специфични национални основания за 
отстраняване, които не произтичат от чл. 57, §1 от Директива 2014/24/ЕС, а са 
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предвидени само в националното законодателство и имат характер на национални 
основания за изключване: 1. Участник, за когото са налице обстоятелства съгласно чл. 
3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици (ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС), освен ако не е 
налице изключението по чл. 4 от същия закон. Участниците трябва да декларират в 
ЕЕДОП дали дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с преференциален 
данъчен режим. В случай че, дружеството - участник е регистрирано в юрисдикция с 
преференциален данъчен режим, но са приложими изключенията по чл. 4 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, се посочва конкретното изключение. Участник, който е осъден с 
влязла в сила присъда, за престъпления, съгласно чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП, които имат 
характер на национални (специфични) основания за изключване (тези основания за 
изключване не се съдържат в член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС, а само в 
нашето национално законодателство.) Това са осъждания за престъпления по: - чл. 194-
208 от Наказателния кодекс (НК) (престъпления против собствеността); - чл. 213а -217 
от НК (изнудване, вещно укривателство, злоупотреба на доверие); - чл. 219-252 от НК 
(престъпления против стопанството) и - чл. 254а-260 от НК (престъпления против 
данъчната, финансовата и осигурителна система). Посочва се информация и за 
престъпления, аналогични на описаните, когато лицата са осъдени в друга държава 
членка или трета страна. 3. Наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на 
ЗОП между участници в конкретна процедура. Свързани лица, съгласно §2, т. 45 от ДР 
на ЗОП,във връзка с §1, т. 13 и 14 от ДР на Закона за публичното предлагане на ценни 
книжа, не могат да бъдат самостоятелни участници в настоящата обществена поръчка. 
4. Извършени нарушения по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, 
ал. 3 от Кодекса на труда Извършени нарушения по чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност. Забележка: чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата 
миграция и трудовата мобилност Чл. 13. (Изм. - ДВ, бр. 24 от 2018 г., в сила от 
23.05.2018 г.) (1) Не се разрешава наемането на работа на незаконно пребиваващи на 
територията на Република България граждани на трети държави. 6. На основание чл. 5к 
от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията 
на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, забранява се възлагането на 
всякакви договори за обществени поръчки на или със: а) руски гражданин или 
физическо или юридическо лице, образувание или орган, установен(о) в Русия; б) 
юридическо лице, образувание или орган, повече от 50 % от правото на собственост в 
което е пряко или непряко притежавано от образувание, посочено в буква а) от 
настоящия параграф; или в) физическо или юридическо лице, образувание или орган, 
действащ(о) от името или по указание на образувание, посочено в буква а) или б) от 
настоящия параграф, включително, когато те представляват повече от 10 % от 
стойността на поръчката, на или с подизпълнители, доставчици или образувания, чийто 
капацитет се използва по смисъла на директивите за обществените поръчки. 7. Наличие 
на обстоятелството по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и 
наказания. Липсата на това обстоятелство участникът следва да декларира в ЕЕДОП на 
Част III „Основания за изключване“, раздел Г – „Специфични национални основания за 
изключване.“ !!!!При подаване на оферта участникът декларира липсата или наличието 
на специфичните/национални основания за изключване, чрез попълване на Част III, 
раздел Г „Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в 
националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-
членка“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП).

5.1.3.  Geraamde duur
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Looptijd: 12 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 8 853,40 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: С оглед прилагането на наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологични 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки и постигането на 
изискванията на Регламент (ЕС) №2018/848 на Европейския парламент в техническата 
спецификация на настоящата обществена поръчка са включени биологични хранителни 
продукти в количества съгласно поставените изисквания.
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: Andere
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
Criteria groene overheidsopdrachten: Nationale criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът следва да е вписан в публичен 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и храните, предназначени за 
употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан от Българска агенция по 
безопасност на храните, съгласно чл. 24 от Закона за храните, за групите храни, за 
които участва в поръчката. Вписването следва да обхваща регистрация по чл. 23 от 
Закона за храните (обн.ДВ, бр. 52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.) за 
производство или търговия с хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби 
на Закона за храните, впубличния регистър на храните от неживотински произход или 
публичния регистър набизнес операторите, обектите за производство, преработка и/или 
дистрибуция на хрании на хранителните добавки и храните, предназначени за употреба 
при интензивно мускулно натоварване поддържан от Българска агенция по безопасност 
на храните, или ако участникът е чуждестранно лице – вписване в аналогичен 
професионален регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е 
установен участника. При участие за повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите хранителни продукти, включени в 
обособените позиции за които се подава офертата, т.е. обектът може да бъде един, но с 
регистрация по реда на чл. 23 от Закона за храните, с обхват всички групи храни, 
включени в съответните обособени позиции, за които се подава оферта. ВАЖНО!!!
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Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 09.06.2020 г., 
удостоверения за регистрация на обекти за производство и търговия с храни от 
животински и от неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ 
хранителни продукти по групи, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата по смисъла на чл. 12 от ЗХ (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание 
§ 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел А: Годност от ЕЕДОП, с 
посочване: № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на обекта, 
наименование и вид на обекта (за производство или за търговия), групи храни, които се 
произвеждат и/или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган издал документа, уеб адрес откъдето може да се 
направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. ДОКАЗВАНЕ: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, участникът – чуждестранно лице, представя доказателства за аналогична 
регистрация, респ. вписване в аналогиченпрофесионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която еустановен. При сключване на 
договора на основание чл.112, ал.1, т.2 ЗОП,възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, (вкл. ако е чуждестраннолице) да представи документ, с 
който да докаже, че има право да изпълнява дейноститеот предмета на поръчката в 
Република България, в т.ч. че е извършил съответнатарегистрация, респ. изпълнил е 
друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4ЗОП). Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участние 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, ал.6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66 от ЗОП. В случай че данните могат да бъдат 
осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национална база данни при държавите 
членки или чрез публичен регистър, Възложителя не изисква такъв документ при 
сключване на договора.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: През последните 3 (три) години, считано от датата 
на подаване на офертата, или в зависимост от датата, на която е учреден или е 
започнал дейността си, участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност с 
предмет, идентичен или сходен с този на поръчката. Под дейност (доставка) „сходна” с 
предмета на поръчката, следва да се разбира търговия с храни и/или доставка на 
хранителни продукти от групите храни, включени в съответната обособена позиция, за 
която участникът подава оферта. Минимално ниво: Участникът, през последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил поне една 
доставка с предмет идентичен или сходен с този на поръчката. Под „изпълнена доставка
“ се разбира такава, която независимо от датата на започването ѝ, е приключила до 
датата на подаване на офертата. Възложителят не поставя изискване по отношение на 
обема, тъй като същия не е от значение. Критерият за подбор се отнася за всяка 
обособена позиция. При участие в повече от една обособена позиция, изискването се 
прилага кумулативно по отношение на групите храни, включени в обособените позиции, 
за които се подава оферта. Участникът следва да е изпълнил поне една доставка, която 
включва всички групи храни, предмет на обособените позиции, за които се подава 
оферта. Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира 
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съответствието с поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле 1б) от 
ЕЕДОП, с посочване на дейностите, стойностите, датите, получателите на доставките и 
групи хранителни продукти (видове). ДОКАЗВАНЕ: При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 
112, ал. 1, т. 2 от ЗОП - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка, от които да е 
видна информацията декларирана в ЕЕДОП.

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: Участникът трябва да разполага с транспортни 
средства за срока на изпълнение на договора, необходими за изпълнение на поръчката, 
отговарящо на санитарно-хигиенните изисквания за извършване на услугата за 
съответната обособена позиция. За обособени позиции №№ 1, 2 и 4 Участникът трябва 
да разполага минимум с 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора, по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от ЗХ (обн. ДВ, бр. 
52 от 09.06.2020г. в сила от 09.06.2020 г.), обозначено и вписано в Публичния 
национален регистър на бизнес операторите, обектите за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни или ако участникът е чуждестранно лице - аналогична 
регистрация, респ. вписано в аналогичен професионален регистър, съгласно 
законодателството на държавата членка, в която е установен участника. ЗАБЕЛЕЖКА: 
Ако участникът участва за повече от една от горепосочените позиции, изискването за 
минимум един брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ по седалището на бизнес 
оператора, се прилага общо за всички позиции, т.е достатъчно е участникът да 
разполага с минимум 1 (един) брой превозно средство, регистрирано в ОДБХ, за 
позициите, за които участва, с оглед покриване на заложения критерий за подбор. 
ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането в сила на ЗХ от 
09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на превозно средство, регистрирано в 
ОДБХ по седалището на бизнес оператора за производство и търговия с храни, т.к. на 
основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са 
издадени. За регистрации, направени след 09.06.2020г., участникът следва да разполага 
със заповед по чл. 55, ал. 8 от ЗХ за вписване на превозните средства в регистъра. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на издаване на 
регистрационния стикер, вид на храните, които се транспортират с превозното средство. 
за Обособени позиции с №№ 3 и 5 Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) 
брой транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствието с 
поставеното изискване, като попълва Част IV, Раздел В, поле Инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване от ЕЕДОП, като посочват описание на транспортното 
средство, с което разполагат, марка, модел, рег. номера, № и дата на Свидетелство за 
регистрация. ДОКАЗВАНЕ: За всички ОП - При условията на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП - Декларация за транспортното/ите средство/а, които ще използва за 
изпълнение на поръчката, от които да е видна информацията декларирана в ЕЕДОП. В 
случай, че участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 4 и обособена 
позиция 3 и/или 5, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано в Национален регистър на 
транспортните средства за превоз на храни, чрез съответната Областна дирекция на 
Българската агенция за безопасност на храните и да притежават стикер, удостоверяващ 
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регистрацията на превозното средство (за хранителните продукти, обект на 
обособената позиция, за които е приложимо, с оглед разпоредбата на чл. 50, ал. 1 и 2 от 
Закона за храните). Забележка: При участие на обединение, което не е юридическо лице 
съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато 
участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието с критерия за 
подбор се доказва съгласно чл. 66 от ЗОП. Когато участникът предвижда използване на 
капацитета на трети лица, съответствието с критерия за подбор се доказва съгласно чл. 
65 от ЗОП.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Уч
Beschrijving: Оценяването и класирането на офертите по всички обособени позиции се 
извършва въз основа на „икономически най-изгодната оферта”. Икономически най-
изгодната оферта се определя въз основа на критерий за възлагане „най-ниска цена” по 
чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП. На първо място се класира офертата на участник предложил 
най-ниска обща цена за изпълнение на поръчката, за съответната обособена позиция. 
Участникът, класиран от комисията на първо място, се предлага за изпълнител на 
обществената поръчка по съответната обособена позиция. ВАЖНО! Относимо за всяка 
една от обособените позиции: Комисията извършва проверка за необичайно 
благоприятни оферти, съгласно чл. 72, ал. 1 от ЗОП като използва База за сравнение, 
както следва: - при допуснати до оценяване три или повече оферти - средната стойност 
на предложенията на останалите участници по същия показател за оценка за 
съответната обособена позиция; - в случаите на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати 
до оценяване една или две оферти, възложителят определя за подходяща и обективна 
база за сравнение сбора от базовите цени на хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция, съгласно справката от „САПИ“ ЕООД към 18.02.2026 г., 
неразделна част от документацията за участие.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/562573
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/562573
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan

https://app.eop.bg/today/562573
https://app.eop.bg/today/562573
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 6 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 09/04/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: В 10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 
100, ал. 3 от ЗОП срещу решението за откриване на процедурата - съгласно чл. 197, ал. 
1, т. 1 от ЗОП.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: РАЙОН "ВЪЗРАЖДАНЕ"
Registratienummer: 0006963270480
Postadres: бул. АЛЕКСАНДЪР СТАМБОЛИЙСКИ №.62
Stad: гр.София
Postcode: 1303
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Зейнепа Халимова
E-mail: z.halimova@so-vazrajdane.bg
Telefoon: +359 896800766
Internetadres: https://www.so-vazrajdane.bg/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/26440
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000

mailto:z.halimova@so-vazrajdane.bg
https://www.so-vazrajdane.bg/
https://app.eop.bg/buyer/26440
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Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 5bccee51-4d54-4674-801e-5c94e87ea038  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 09/03/2026 15:56:26 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 164493-2026
Nummer uitgave PB S: 48/2026
Datum van bekendmaking: 10/03/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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